
1 апреля — день приема отчета о приеме в Токийскую столичную среднюю школу
продвинутого воспитания или по другому — Кодо Икусэй, поэтому все первокурсники,
поступившие в среднюю школу, ждут специальный автобус.

В это время первокурсники, ожидающие автобус, тайно разглядывали одного из подростков с
мобильным телефоном.

Мальчик был одет в школьную форму Кодо Икусэй. В то время как облегающая школьная
форма подчеркивала его стройную фигуру, она также выдавала его личность первокурсника.

У молодого человека иссиня-черные волосы, четко очерченное лицо, прямой нос и красивое
лицо, от которого сияют окружающие сверстники.

В возрасте семнадцати лет красивое лицо мальчика все еще демонстрирует немного незрелой
ауры, но его черно-белые глаза демонстрируют спокойный и умиротворенный взгляд, из-за
чего он выглядит немного несоответствующе своей незрелой внешности.

Глаза и темперамент людей меняются с опытом. Подросток со способностью читать мысли и
сверхспособностями к обучению, его умственный возраст намного старше его фактического
возраста.

Подросток по имени Сиконг Вуйе посмотрел на свой мобильный телефон и пробормотал себе
под нос: «С тех пор, как я оказался на этом острове, мой мобильник не принимает сигнал».

Кодо Икусэй — это школа, построенная на огромном острове. С островом связаны всего два
моста. Говорят, что его площадь эквивалентна городу.

После того как Вуйе и эти первокурсники ступили на остров на корабле, их мобильные
телефоны потеряли связь.

Особого беспокойства и паники у первокурсников эта ситуация не вызывала, поскольку они
уже знали некоторые особенности Кодо Икусэй еще до поступления.

Кодо Икусэй — престижная школа, не имеющая себе равных. В дополнение к тому, что школа
оснащена новейшим оборудованием, говорят, что школа также имеет очень свободный
школьный дух. Также разрешается делать любую прическу или носить любую одежду.



Самым большим преимуществом школы является заявленный уровень зачисления и уровень
занятости 100%.

Однако как только вы поступите в эту школу, если вы не бросите школу или по другим особым
обстоятельствам, вам не разрешается входить в кампус по желанию в течение трех лет, и вы не
можете контактировать с внешним миром.

Это равносильно прекращению всех контактов с внешним миром.

Сакура Айри думает, что это хорошо.

Потому что я могу провести три года в островной школе со своим возлюбленным детства
Сиконг Вуйе.

Сакура Айри и Сиконг Вуйе — возлюбленные детства, но по сравнению с ослепительным
Сиконгом она гораздо более сдержанная.

Айри, одетая в школьную форму, не наряжалась и не наносила макияж на свое красивое лицо.
Она даже специально носила плоские очки и использовала свои огненно-рыжие волосы, челку
и плоские очки, чтобы скрыть свою красоту.

(Так называемые плоские очки — это очки, линзы которых не имеют степеней.)

Причина, по которой Сакура Айри так одевается и скрывает свою красоту, заключается в ее
характере.

Айри очень стесняется незнакомцев. Она боится контакта с людьми, боится смотреть в чужие
глаза, боится жить в местах скопления большого количества людей и особенно сопротивляется
тому, чтобы ее заметили.

Таким образом, все девочки-подростки демонстрируют свой блеск и обаяние, в то время как
застенчивая Сакура Айри только скрывает свое существование.

Если вы хотите узнать у Айри, напугана ли она, то... можете увидеть это прямо как сейчас.

Очевидно, Айри и Вуйе — близкие возлюбленные детства.



Но поскольку Айри была слишком робкой, она не осмеливалась оставаться с Вуйе там, где
были другие люди.

Потому что Вуйе, который сияет, как солнце, привлечет всеобщее внимание.

Сакура Айри знала, что если она останется рядом с Вуйе, на нее обязательно будут смотреть
другие.

Поэтому, ожидая автобус, Айри намеренно держалась на небольшом расстоянии от Вуйе,
чтобы никто не мог увидеть, что они с Вуйе были знакомы.

Хотя Сакура Айри очень стесняется незнакомцев, когда она ладит с Вуйе, ее возлюбленным
детства наедине, она необычайно естественна и смелая, совсем не застенчивая.

Опустив голову, Сакура Айри тайком наблюдала за Вуйе неподалеку сквозь огненно-рыжие
волосы. Она увидела беспомощное выражение лица Вуйе, потому что ее мобильный телефон не
ловил сигнал, и она не могла не чувствовать радость в своем сердце.

Потому что перед тем, как приземлиться на этот остров, Сакура Айри использовала
программное обеспечение Line, чтобы пообщаться с Вуйе, поэтому она думает, что ее
возлюбленный детства расстроен, потому что он не может с ней общаться~

«Жаль, что я слишком робкая, чтобы вообще болтать с Вуйе на глазах у других людей...»
Сакура Айри, поглядывавшая на Вуйе, тихо подумала про себя.

Поскольку Сакура Айри хотела остаться с Вуйе честным и справедливым образом, она много
раз пыталась изменить свою застенчивую личность, но не могла этого изменить.

Из-за отсутствия сигнала манга на телефоне не могла обновиться, Вуйе ничего не оставалось,
как положить телефон обратно в карман, и он искоса посмотрел на свою возлюбленную
детства, которая тайно наблюдала за ним.

Одетая по-деревенски, ее красивое личико без макияжа закрыто свисающей челкой и
простыми очками. На первый взгляд она похожа на деревенскую девушку без особой
женственности.



Но Вуйе знал, какой красивой и соблазнительной была Сакура Айри, после того как сняла
тяжелую маскировку.

У Айри очень хорошие формы в юном возрасте, кожа под школьной формой очень чистая и
белая, а восторженная улыбка слаще меда.

И только Вуйе, друг детства, стал свидетелем красоты Айри.

Айри также чувствовала, что может позволить только Вуйе увидеть свою красоту.

Поскольку Айри тайно наблюдала за Вуйе, она тут же заметила, что он смотрит в сторону.

Айри вздрогнула, а затем робко сделала несколько шагов влево, увеличивая расстояние от
Вуйе.

На первый взгляд, это Айри испугалась взгляда Вуйе, но и Вуйе, и Айри знали, что она просто
стесняется.

В то же время действия Айри также говорят Вуйе... не подходи и не издевайся над ней.

Сакура Айри вела себя как напуганный маленький кролик, Вуйе не мог не улыбнуться из-за ее
милой реакции.

Так как Вуйе был хорошо осведомлен о застенчивом характере Сакуры Айри, он не стал
разговаривать с ней, чтобы скоротать время.
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